	


	

	



Vernehmlassung zur Verordnung über die Erfindungspatente 
Consultation relative à l’ordonnance relative aux brevets d’invention

Consultazione relativa all'ordinanza relative ai brevetti d’invenzione
Formular zur Erfassung der Stellungnahme

Formulaire pour la saisie de la prise de position

Formulario per il parere
	Datum/date/data
	

	Amt/office/ufficio
	

	Kontaktperson bei Fragen (Name/Tel./E-Mail)
Personne de contact en cas de questions (Nom/tél./courriel)
Persona di riferimento in caso di domande (Nome/Tel./E-mail)

	


Bitte senden Sie Ihre Stellungnahme elektronisch an Teilrevision_PatV@ipi.ch. Sie erleichtern uns die Auswertung, wenn Sie uns Ihre Stellungnahme elektronisch als Word-Dokument zur Verfügung stellen. Vielen Dank. 
Merci d’envoyer votre prise de position par courrier électronique à Teilrevision_PatV@ipi.ch. Un envoi de votre prise de position en format Word par courrier électronique facilitera grandement notre travail. D’avance, merci beaucoup.
Vi invitiamo a inviare i vostri pareri all'indirizzo di posta elettronica Teilrevision_PatV@ipi.ch. Onde agevolare la valutazione dei pareri, vi invitiamo a trasmetterci elettronicamente i vostri commenti sotto forma di documento Word. Grazie.
	Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
	


Bemerkungen zu einzelnen Artikeln / Remarques par rapport aux différents articles / Osservazioni sui singoli articoli
	Artikel
Article
Articolo

	Antrag 

Proposition
Richiesta

	Begründung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
	

	PatV / OB I/ OBI

	127, Abs. 1
	Formulierung ändern: „…“
	Diese Anpassung rechtfertigt sich, weil… . 
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